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DAS ERSTE KAPITEL

in dem ich mit Jakob Borg Bekanntschaft mache
und von einem gestrandeten Schiff und einer
alten, echten Geheimen Schatzkarte hore.

Ich traf Jakob Borg zum erstenmal im April.

Es war ein Freitag. Ich hatte mein Auto in einer kleinen
Straf3e abgestellt und war zur Post gegangen, um nachzu-
fragen, ob nicht irgend jemand mir einen Brief oder we-
nigstens eine Ansichtskarte geschrieben hatte. Doch keiner
hatte an mich gedacht.

Als ich zuriickkam, stand ein Junge an meinem Wagen,
offnete die Tiir und schlug sie krachend wieder zu. Es
schien ihm Spaf3 zu machen. Ich stellte mich neben ihn.

»Das kracht ganz schon«, bemerkte er beiliufig,
wdhrend er erneut die Tiir ins Schlof} fallen lief3.

»Na ja«, murmelte ich nicht sehr erfreut.

»Ist das dein Auto?« fragte er mich.

Ich nickte.

»Dann bist du wohl jetzt ganz schon sauer, wie? « erkun-
digte er sich interessiert.

»Sehr gut finde ich’s nicht«, bestitigte ich seine Frage.

Er lief3 die Autotiir ein letztes Mal krachend ins Schlof3
fallen und schlenderte um die Ecke. Als ich an ihm vorbei-
fuhr, saf3 er auf dem Biirgersteig und beobachtete eine
Meise, die einen Wurm aus der Erde zu ziehen versuchte.

Ein paar Tage spdter traf ich ihn wieder.
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Es regnete.

Es regnete sehr stark.

Jakob Borg stand vor einer Haustiir. Er trug ein griines
Regencape und starrte triibsinnig in eine Pfiitze.

»Wie geht’s«, erkundigte ich mich, »langweilst du
dich?«

»Ich langweile mich nie«, sagte er, ohne mich anzu-
sehen.

Mit einem Stock stocherte er in der Pfiitze herum und
versuchte, die kleinen Wasserblasen aufzuspief3en.

»Hast du denn keine Freunde, mit denen du spielen
kannst?«

»Natiirlich«, sagte er.

»Deine Schulfreunde, nicht wahr?« fragte ich weiter.

Doch er schiittelte den Kopf: » Nein, in die Schule gehen
sie nicht.« Dann iiberlegte er eine Weile und fiigte hinzu:
»Jedenfalls gehen sie nicht sehr oft dorthin. Sie finden
Schule nicht sehr interessant, verstehst du.«

»Jaja«, sagte ich, das verstehe ich schon. »Und wo sind
deine Freunde jetzt?«

»Oben«, sagte er.

»QOben?«

»Ja, in meinem Zimmer. Katinka und Kleine Adlerfe-
der, der Falsche Prinz und Panadel der Clochard und
Schnauz der Esel.«

Er setzte einen schwarzen Kifer auf ein Holzstiick, das
in der Pfiitze schwamm.

»Du hast aber viele Freunde«, sagte ich beeindruckt.

»Ja«, sagte er und starrte aufmerksam in die Pfiitze, in
der ein schwarzer Kiifer Boot fuhr.
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»Woher kennst du sie alle? « wollte ich weiter wissen.

Jakob dachte nach: »Ach, das war ganz verschieden.
Den Clochard habe ich auf einem Waldweg gefunden. «

»Gefunden?« unterbrach ich ihn.

»Ich habe ihn dort getroffen«, erwiderte er, »aber das ist
eine lange Geschichte.«

»Erzdhlst du sie mir?«

Jakob befestigte am Boot des schwarzen Kifers ein klei-
nes Holzstiick, das im Notfall als Rettungsboot dienen
konnte. Dann lief3 er das Boot des schwarzen Kifers im
Hafen einlaufen und Anker werfen. Und endlich begann
er zu erzdhlen:

Wie Schnauz der Esel Panadel den Clochard
kennenlernte und dabei entdeckt wurde.

An einem Nachmittag war Jakob Borg mit dem Falschen
Prinzen und Schnauz dem Esel aus der Stadt hinausspa-
ziert. Sie liefen auf einem Feldweg, der zum Blabberholz,
einem Birkenwildchen, fiihrte, und an dem rechts und
links Biische mit Brombeeren und wilden Himbeeren
standen. Jakob Borg lief, ohne sich umzusehen, vornweg,
und der Falsche Prinz bemiihte sich, ihm zu folgen. Der
Falsche Prinz war ein dunkelhdutiger Afrikaner, der ir-
gendwann einmal bei Jakob Borg aufgetaucht war und
seitdem bei ihm wohnte. Er trug stets einen griinen Tur-
ban und weil3e Seidenhosen mit einer roten Weste. Er be-
saf} eine sanfte, angenehme Stimme, und wenn er sang
und sich selbst dabei am Klavier begleitete — er spielte
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vorziiglich Klavier —, war Katinka ganz verziickt. Sie be-
hauptete, er wire ein richtiger Kiinstler. Wie der Falsche
Prinz zu seinem Namen kam, konnte keiner genau er-
klaren. Wenn man ihn selbst fragte, so sagte er: »Das ist
sehr einfach. Ich bin eben kein richtiger Prinz, sondern
ein falscher. Und darum heiBe ich auch so.« Aber das er-
klért natiirlich nicht sehr viel.

Die beiden Freunde liefen also auf dem Feldweg, und
Schnauz der Esel trottete gemdichlich hinterdrein. Er
hatte sein Kochgeschirr umgehéngt, das er bei Spazier-
giangen immer bei sich trug, falls es etwas EBbares als
Wintervorrat zu sammeln gibe. Er pfliickte sich rechts
und links die schonsten und schwirzesten Brombeeren
ab, steckte sie allerdings nicht in das Kochgeschirr, son-
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dern aB sie gleich. Er hatte immer Hunger. Er konnte
sich nicht erinnern, jemals richtig satt gewesen zu sein.
Das jedenfalls war seine Ansicht dariiber. Tatsichlich
wiirde er auch nach der ausgiebigsten Mahlzeit nie eine
angebotene Schokoladenwaffel oder gar einen Karamel-
pudding ausschlagen. Nur daB es ihm keiner anbot. So
naschte er an den Biischen und versuchte, nicht immerzu
an seinen knurrenden Magen zu denken. Und ab und zu,
wenn er zu weit zuriickgeblieben war, galoppierte er auf
allen vieren den Freunden hinterher. Dabei warf er
wehmiitige Blicke auf die vielen Brombeeren, an denen
er vorbeieilen mufte.

Jakob Borg stampfte mit kurzen, energischen Schritten
immer weiter, wobei er laut vor sich hin redete. Er war an
diesem Nachmittag sehr wiitend.

»Fiinfmal Arger an einem Tag, das ist zuviel. Erst ha-
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ben mich die Groflen an die Wand geschubst. Und dann
hat mich der Hausmeister angeschnauzt, als ob ich daran
schuld wire. Und dann hat mich die Lehrerin und die
ganze Klasse ausgelacht, weil ich mich nicht traute, iiber
so einen dummen, dummen Balken zu laufen. Und in
der Pause hat mich ein Méadchen »Brillenschlange« ge-
nannt. Und zu Hause hat Papa gleich gesagt, ich soll blof
ruhig sein und ihn nur nicht storen. Fiinfmal Arger an ei-
nem einzigen Tag, stell dir das einmal vor, Falscher
Prinz!« Er drehte sich um und funkelte den Falschen
Prinzen so wiitend an, daf3 dieser vor Schreck kein Wort
herausbrachte.

»Sei froh«, schimpfte Jakob, »daB3 du nicht in diese
dédmliche Schule gehen muf3t!« Der Falsche Prinz beeilte
sich, zustimmend zu nicken. In Wahrheit wire er sehr
gern in die Schule gegangen. Er traumte oft, fiir eine Wo-
che oder auch nur fiir einen Tag die Schule zu besuchen.
Er dachte an Katinka, die zu Hause geblieben war. Ka-
tinka hatte ihm gesagt: »Die Schule, mein Lieber, ist das
Schonste auf der Welt. Am liebsten wiirde ich mein
ganzes Leben lang in die Schule gehen.«

Jakob Borg nahm sie ndmlich jeden Morgen zum Un-
terricht mit, und sie half ihm daheim bei den Hausaufga-
ben. So unterhielten sich die beiden Freunde dariiber,
wieviel Arger es doch im Leben gibt und wie seltsam es
ist, daB verschiedene Leute ganz verschiedene Ansichten
zu ein und derselben Sache haben kénnen — wie etwa der
Schule. Und wann immer der Esel sich von den Brom-
beeren losriB und den beiden hinterhergaloppierte,
muBte er feststellen, daB sie ihn tiberhaupt nicht vermif3-
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ten. Sie sprachen unentwegt von der Schule, und keiner
dachte an Schnauz den Esel.

Schnauz war verdrgert. Wenn es etwas gab, was ihn
krinkte, so war es, nicht beachtet zu werden. Und Ge-
sprédche tiber die Schule liebte er schon gar nicht.

»Ach ja«, klagte der kleine Esel, »nach meiner Ansicht
wird Schule und so was zu wichtig genommen. Schlief3-
lich besteht das Leben auch noch aus anderen Dingen.«

Der Gedanke an Unterricht und vor allem an Kopf-
rechnen verursachte bei ihm eine Génsehaut, soweit das
bei einem Esel moglich ist. Katinka bemiihte sich nim-
lich, ihm Rechnen beizubringen. Sie stellte ihm unange-
nehme Fragen und war furchtbar streng dabei.

»Also wieviel ist zwei und eins?« fragte Katinka mit-
leidslos.

Und wenn Schnauz dann die Augen rollte und ver-
zweifelt mit dem Schwanz wedelte und hilflos zu den
Freunden sah, sagte sie ganz spitz: »Nun, wird’s bald,
Schnauz?«

Sehr sicher war sich der kleine Esel bei seinen Antwor-
ten nie.

»Es ist bestimmt nicht mehr als vier oder fiinf«, mur-
melte er verlegen. Und um Katinka zu besénftigen, fiigte
er schnell hinzu: »Ich weifl genau, wieviel es ist. Es fillt
mir im Augenblick nur nicht ein. — Vielleicht zwei?«

Katinka riimpfte die Nase und tat furchtbar entsetzt.
Aber was konnte er dafiir, da3 ausgerechnet, wenn Ka-
tinka ihm Rechenaufgaben stellte, sein Magen zu knur-
ren anfing. Und wenn man Hunger hat, kann man einfach
an nichts anderes denken. Jedenfalls nicht, wenn man ein
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kleiner Esel ist und einen Hunger hat, wie ihn wohl nur
ein Esel haben kann.

Nein, Gespriche iiber die Schule liebte er nicht. Und
nicht beachtet zu werden war noch schrecklicher.

So war er bis an den Rand des Blabberholzes gelangt,
wo ein Fluf sich dahinschlangelte. Es war ein kleiner
FluB3. Ein einziger Schritt reichte aus, um von einem Ufer
zum anderen zu gelangen. Es war wirklich ein winziger
FluB.

Schnauz legte sich in das hohe Gras und hing seinen
Gedanken nach.

»Ach ja, sie haben mich vergessen. Sie haben ihren
kleinen Esel einfach vergessen«, sagte er triibsinnig. »Ich
werde hier liegenbleiben, keiner wird mich vermissen.«

Er dachte nach und wurde dabei immer ungliicklicher.
»Vielleicht sterbe ich hier, und keiner wird eine Trine
weinen. Vielleicht muB ich sogar verhungern, und keiner,
keiner wird sich um mich kiimmern. Ach ja, ach ja.«

Ihm war sehr elend zumute. Mehrmals klagte er sein
»Ach ja«, wie das die Esel so tun. Um sich zu trosten, ver-
suchte er, sich den Geschmack eines Rosinenbrotes in
Erinnerung zu rufen, das er in der vorigen Woche geges-
sen hatte. Aber dabei wurde ihm ganz wehmiitig. Die
Fliegen summten, und die Hummeln brummten trige,
und der kleine FluB plitscherte dahin. Und eben wollte
Schnauz der Esel seinen rechten Vorderhuf ins Maul
stecken und ein wenig daran nuckeln, weil man so am be-
sten seinen Kummer vergessen kann, als plotzlich ein
merkwiirdiger, krichzender Gesang in seiner Nihe er-
tonte.
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»Ein Segel, ein Tau, ein Wind hinterdrein,

Hej hej, und 'ne Buddel voll Rum,

Das braucht ein Seemann, um gliicklich zu sein,
Hej hej, und 'ne Buddel voll Rum.«

Schnauz sprang auf und tapste vorsichtig in die Rich-
tung, aus der der Gesang kam. Vor ihm im Gras lag ein
recht zerlumpter Bursche mit einem Mantel voller
Flicken und vollgestopften Taschen. Auf seinem Kopf
sa} ein verbeulter Hut, der mit einer Mohnblume ge-
schmiickt war.

Es war Panadel der Clochard.

Die Clochards leben an allen Ecken der Welt, sie sind
iiberall zu Hause. Geld und Besitz haben sie nicht, nicht
einmal einen Kamm. Nur ein paar Lumpen. Aber das ist




ihnen egal. Sie wollen nichts besitzen, sie wollen nur le-
ben und frei sein. Am liebsten bummeln sie den ganzen
Tag herum, liegen im Gras und lassen sich von der Sonne
bescheinen. Sie haben immerzu Urlaub.

Wenn man mit ihnen spricht, sagen sie, sie seien die
Konige der Welt. Und irgendwie stimmt das auch. Ir-
gendwie sind sie Konige, so wie Zirkusdirektoren, Flie-
ger oder Lokomotivfiihrer.

Sie leben von dem, was sie finden, und erndhren sich
von Brot und Kése. Es heiBit, einige der Clochards seien
Millionire, reiche Leute also. Wenn man sie danach fragt,
lachen sie bloB. Geld brauchen sie nicht, sagen sie, jeden-
falls haben sie keins. Sie wiirden auch nur darauf
spucken. Geld sei dafiir ganz wunderbar, sagen sie, zum
Draufspucken.




Gesagt werden muf3 auch, daB3 die Clochards in ihren
Manteltaschen immer eine Rotweinflasche stecken ha-
ben. Wenn sie ungliicklich sind, sehr ungliicklich, dann
blicken sie in die Flasche. Die Welt wird dann schon, sa-
gen sie, wenn sie tief, sehr tief, zu tief in die Rotweinfla-
sche gucken. Sie sind etwas versoffen, die Clochards. Die
Weinflasche hilft nicht viel, das wissen sie selbst, denn am
nédchsten Morgen ...

Aber reden wir nicht davon. Selbst die schonste Rose
hat ihre Dornen, und auch die Clochards, diese heimli-
chen Konige der Welt, sind nicht ohne Fehler.

Panadel der Clochard rekelte sich erstaunt und fragte
den kleinen Esel: »Wo kommst du denn her?«

»Von zu Hause«, antwortete Schnauz ganz zaghaft,
und dabei deutete er mit einem Huf auf den Feldweg.

Der Clochard schien iiber die Antwort erfreut zu sein:
»Ah, und ich fiirchtete schon, auf einer unbewohnten In-
sel gestrandet zu sein.«

»Auf einer Insel?« wunderte sich der Esel.

»Ja«, nickte Panadel, »ich hasse es, auf unbewohnten
Inseln zu stranden. Sie sind so einsam. Es fehlt einfach an
Gesellschaft. Die Schar der lustigen Freunde, wenn du
verstehst, was ich meine.«

»Ich glaube nicht«, sagte Schnauz kopfschiittelnd,
»daB wir auf einer Insel wohnen. Jedenfalls habe ich noch
nie davon gehort.«

»Doch, doch«, unterbrach ithn der Clochard, »es ist
eine Insel. Und ich habe sie entdeckt. Ich werde ihr einen
Namen geben miissen. Was hiltst du davon, wenn ich sie
»Die Insel des Clochards< nenne 7«

18



Er war aufgestanden und schaute sich um, als ob er
seine Insel iiberblicken wollte. Dann wandte er sich an
den Esel und meinte so nebenbei: »Und dir werde ich
auch einen Namen geben. La3 mich iiberlegen.«

Damit aber war Schnauz iiberhaupt nicht einverstan-
den. Er versicherte dem Clochard, daB3 er bereits einen
schonen Namen habe. Panadel war verbliifft.

»Wieso? Ich habe dich eben erst entdeckt. Wieso hast
du schon einen Namen?«

Aber darauf konnte ihm der kleine Esel keine Ant-
wort geben.

»Sehr merkwiirdig«, murmelte der Clochard diister,
»es scheint, diese Insel steckt voller Geheimnisse.«

»Was hei3t das, du hast mich entdeckt?« fragte
Schnauz dngstlich. Thm war bei dem Gedanken, entdeckt
zu sein, etwas unheimlich.

Der Clochard sagte nachlissig: »Das heif3t, da ich
dich und deine Insel entdeckt habe. Und daB diese Insel
nun mir gehort. Das ist nun mal so iiblich, da ich der Ent-
decker bin. Und du bist ein Eingeborener und muf3t mich
hoflich und zuvorkommend behandeln.«

Er machte eine kurze Pause und fuhr dann fort: »Was
héiltst du von einem kleinen Imbif3?«

»Ich hab auch schon daran gedacht. Ach ja«, stimmte
thm Schnauz zu und sah ihn erwartungsvoll an.

Die Manteltaschen des Clochards waren prall gefiillt,
und der kleine Esel hatte sich seine Gedanken iiber ihren
Inhalt gemacht.

»Ich dachte an ein Schinkenbrot und eine Kiseplatte«,
schlug Panadel vor.
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